
Teatrul 
A tn 

J n  l'poca pe care o t răim, minunata 
• ·poe[! începută la Congresul al IX-lea, 
p rezen\a t eatrului nostru peste h otare a 
devenit o dimensiune a politicii culturale. 
Turncele, invitarea regizorilor români de 
a pune în scenă in diferite ţări, .lucaren 
pieselor româneşti de către trupele stră­
i nE' sint fapte curPnte, intrate in practică. 
Aproape că mi Pxistă nici un teatru l'O" 
mânesc care să nu fi făcut un turneu 
peste graniţă, şi puţini sint regizorii care 
nu au montat in teatrele străine. Numai 
in acest nn, Teatrul .,Ion Creangă" a 
fost pentru a doua oară in Japonia, iar 
Teatrul Mic, la Moscova. Atlanticul a 
fost traversat de TPatrul Evreiesc de Stat. 
rie Teatrul .,Ion Creangă", de Teatrul 
. .  Nottara", care a jucat i n  1978 in Mexic. 
dP Teatrul .,Bulandra", care a fost in 
Statele Unite. cu O scrisoare pierduti de 
I. L. CaragialE' şi  cu Elisabeta 1 de Paul 
Fostei". " 0  scrisoare pieduti merită toată 
atenţia şi concentrarea noastră" - scria 
Mel Gussow in "New York Times" di n 
5 iunie 1979, precizind că posibilitatea 
de a ' vedea acest ·spectacol a fost pentru 
publicul american "un eveniment major". 

Asemenea succese reprezintă încununa­
rea unei tradiţii care-şi are surselP inc;i 
in secolul trecut. Intr-un interviu acordat 
cunoscutului ziarist şi critic de teatru 
Emil Fagure, in .,Adevărul" din 28 oc­
tombrie 1899, Agatha Bârsescu susţi ne cu 
C'ntuziasm plecarea Teatrului Naţional din 
Bucureşti la Expoziţia de la Paris, ce 
urma să aibă loc un an mai tirziu, ară­
tind că actorii români nu sint cu n imic 
mai prejos decit cei de pe alte meleaguri, 
ba din contră, sint mai sensibili, mai ade­
văraţi şi mai sinceri ln jocul lor. Actrlţa, 
ce îşi cîştigase gloria pe scenele austriece 
şi germane, nu făcea decit să întărească 
ideea lansată In 1891 de către Grigore 
Manolescu şi Aristizza Romanescu, rea­
lizatorii primului turneu românesc peste 
hotare. 

Tot ceea ce, cu decenii in urmă, a fost 
doar gind, vis, incercare soldată cu mai 
mult sau mai puţin succes, a devenit o 
realitate vie, con�retă, puternică a zile­
lor noastre. Prin turneele întreprinse 

A romanesc 
lume 

astăzi pe cele mai indcpărlall' mel .. aguri, 
din Mexic �i  pînii în Japonia , prin re­
�izori i  i nv i t aţ i s;1 mont<'ze in ma rile tpa­
l re alf' lumii, prin piesele autorilor noştr i 
cnn• au început să i n t re in repPrtoriu l 
unor �f'rioase colective artistice, tl'a t ru l  
l'omânPsc este cunoscut ca unul dintr!' 
cPlP mai importante alP lumii.  

Nu fac pnrte dintre fericiţii critici !'a t'f' 
au avut prilejul să vadă cu ochii suc­
f'f'Slll unui turneu românesc, dar pe undP 
am trf'cut am fost întimpinată de ecoul 
succeselor înregistrate de actorii,  regi­
zorii �i autorii noştri. Nu-i voi uita nicio­
dată pe studenţii din Turku, Finlanda, 
care au venit la mine in ianuarie 1970, srt 
mă roage sa-t mul\umesc Ecaterinei 
Oproiu pentru piesa sa Nu sint Turnul 
1-::iffel, ce constituise recent unul dintre 
cele mai mari succese ale formaţiei lor. 

In 1 97 1 ,  a fiindu-mă pentru citeva luni în 
Republica Federală Germania, era aproa­
pe imposibil să intilnesc un om de. teatru 
�.:erman care să nu-mi vorbească desp1·e 
spectacolele noastre văzute cu diverse 
prilejuri sau · despre montările lui Liviu 
Ciulei ce intraseră deja în istoria tea­
trului lor. Erau uimiţi de arta plină de 
nuanţe, de sensibilitatea, fantezia şi ca­
pacitatea de sugestie a interpreţilor de Ia 
.. Bulandra", care fuseseră in turneu In 
1970 cu Leonce şi Lena de Georg 
Hi.ichnet· şi Tandreţe şi abjecţie dP Teo­
dor Mazilu, după cum îl admirau sincer 
pe Liviu Ciulei pentru rigoarea din 
Moartea lui Danton de Georg Bi.ichner, 
pusă in scenă la Schiller-Theater din 
Berlinul apusean in octombrie 1967, pen­
tru risipa de fantezie din Cum vi place 
de Shakespeare pusă in scenă la G6t­
tingen, pentru originalitatea din Macbeth 
montat la Schiller-Theater In 1968, pentru 
sensibilitatea din Pesciruşul de Cehov 
de la Schlosspark-Theater, pentru spiritul 
critic din Richard al Il-lea de Shake­
speare pus tn scenă la Diisseldorf In 1969 
şi pentru ironia din Volpone de Ben 
Jonson de la Freie Volksbuhne dln Ber­
linul de Vest. 

Admiratori entuziaşti ai teatrului româ­
nesc, a tot ceea ce In arta noastră sce-
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Piesa contemporani româneasci Ju­
cată cel mai des in strAinAtate este, 
probabil, Nu sint Turnul Eifff'i de Eca­
lerina Oproiu. fn fotografie, scenA din 
spectacolul realizat la Landestheater 
Eisenach (R.D.G.) de Dieter Roth, cu 
Elke Mllnch şi Wolfgang Hintsch. 

n ică înseamnă respect faţă de ideile ma­
jore nlc unei piese şi găsirea celor mai 
potrivite corespondenţe între gind şi ex­
presia sa concretă pe scenă, realism in 
sensul major al cuvintului, am intilnit şi 
in Statele Unite. Ellen Stewart, coaducă­
toarea cunoscutei formaţii .,La Mama", 
participafl.tă In 1969 la reuniunea Insti­
tutului I11ternaţional de Teatru cu tema 
Dezvoltarea profesionalA n tinArului re­
gizor, care s-a ţinut la Bucureşti, m-a 
intimpinat in 1975 cu cele mai sincere şi 
calde aprecieri . .,Aveţi un teatru minu­
nat" - mi-a mărturisit cu căldură marea 
directoare de teatru, susţinătoarea celor 
mai îndrăzneţe experimente din arta 
spectacolului contemporan. 

Harold Clurman, unul dintre cei mai 
mari oameni de teatru americani, regizor, 
teoretician, critic cu o bogată activitate 
legată de Group Theatre In perioada 
interbelică, mi-a mărturisit la rindul său 
că ţine mult la teatrul românesc. Avu­
sese prilejul sâ vadă citeva spectacole 
româneşti aflate tn turneu la Paris şi in 

Italia, consiclerind di. tot ceea ce facem 

no1 1 n  teatru este făcut cu credi nţă şi in 
spirit umanist, Jonathan Levy, dramaturg 
lPgat mai cu seamă de teatrul pentru 
copi i ,  se nrăta cîştigat de personal itatea 
lui Ion Lucian si  ele mon tările Teatrului 
.,Ion Creangă", �e fusese in Canada, ju­
cind şi  la Albany, in statul New York. 

Bucuria nu mi-a fost deloc mică n ici 
in 1980, cind, aflinclu-mi"1 pentru ci teva 
zile la Edi nburgh, in ulti ma săptămînă a 
Festivalului, am citit in programul res­
pectivei ediţii articolul semnat de Mi­
chael Billington, care işi aducea ami n!<• 
cu nostalgie de cele mai frumoase eve­
nimente d in  capitala Scoţiei, ponwnind 
la loc ele frunte "subtila melancolie a 
spectacolului D'ale carnavalului de la 
Teatrul «Bulandra�". Dacii în art icolul l u i  

Billi ngton se vorbea la !rPcut, în sch imb 

la Moscova, în 1984,  O noapte furtunoa�ă 
ele I. L. Carag i ale, in regia l u i  Ale:-;a 
Visarion la MHAT, şi Mobilă şi dureri' 
11<' TPodor Mazi lu, pusă î n  scPnă In TPa­
trul "Gogol" de Horea Popescu, erau rea­
lităţi ale stagiunii ,  spectacolele de sur·­
cPs ce înt runeau sufragiile publ icul u i , 
entuziasmat. de arta marP!ui Caragiale �i  
de cea a scriitorului zilelor noastrP, cbr 
mai alf's de talentul si fan!Pzia celor doi 
r<'gizori. 

Est<' aproape imposibil, intr-un singur 
articol, să fie enumerate turm•ele teat n·­
lor noastre din ultim i i douăzPci şi  doi d•·  
ani , pentru că n u  există ţm·ă r•uropean:t 
in care să nu fi jucat un colPctiv artistic· 
�i nu există an in care un regizor să n u  
fi pus în scenă u n  spectacol p e  o scen:1 
străi nă. In Israel au lucrat cu mult suc­
ces Cătălina Buzoianu, Dinu Cernescu, 
Silviu Purcărete ; in Uniunea Sovielici1 .  
Valeriu Moisescu, Mircea Cornişteanu, 
Horea Popescu, Alexa Visarion ; in Un­
garia, Harag Gyorgy, Dinu Cernescu, AIP­
xandru Tocilescu, Dan Micu : în Polonia, 
Cătălina Buzoianu, Călin Florian ; in Re­
publica DPmocrată Germană, Sorana Co­
roamă-Stnnca, Nicoleta Toia ş.a.m.d. 

In intrarPa teatrului nostru în univer­
salitate, si! uez însă în prim-plan inter­
pretarea pieselor româneşti pe scenele 
străine. Preu•nţa in repertoriul teatrelor 
străine a unei piese româneşti nu în­
seamnă numai pătrunderea în spiritual i-
tatea realizatorilor spectacolului a ideilor 
şi poeziei cuprinse in text, ci şi cunoaşte­
rea de către spectatorii ţării respective a 

specificului nostru naţional, a vieţi i, gin­

durilor şi sentimentelor noastre. 
S-au obţinut succese şi in acest dome­

niu, in centrul atenţiei aflindu-se opera 
lui I. L. Caragiale, jucată pe aproape 
toate continentele. Pe numeroase scene 
europene, ba chiar şi in Statele Unite, 
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s-a j uca t Nu sint Turnul Eiffel ck Eca­
teri na Oproiu. Sînt cunoscute piesele lui  
Mari n Son•scu - Matca, jucat;i la Geneva 
şi în Finlanda, Iona, pusă in scenă Ia 
Paris � i  î n Statele Unite, Pluta Medu­
zei 'j .a .m .tl , Horia Lovinescu, la rindul 
s�m. este un autor bine cunoscut pesh• 
hotare. Citadela sflirîmatA s-a jucat în 
Sta tPI<' Un ite ale Americi i : Moartea unui 
arti.o;t, i n  Un iunea Sovietidi şi in Bulga­
l · ia : Hanul de la răscruce, in U n iu nea So­
v i P I  i ci1 , la fC'l şi Febre, O casA onorabilă 
a cunoscut apreei<' J'ea srx•ctatorilor din 
Cehoslovacia şi  GreC'ia, iar Jocul vieţii şi 
al morţii in deşertul de cenuşă, publ icntii 
in Il Dramma, a fost la rîndu-i prPzentfi 
pe n u mproasP scene st răi ne. 

.,Există (in dramaturgia noastră - n.n.) 
u n  sf'ns adinc al solidarităţii umane ca o 
n•plic;1 dat11 d ramaturgiei dispPrării ,  in­
ca rcPr;i ri i  omului, imposibilităţi i  de a 
comun ica" - scria Alexandru Balaci, in 
I'<'Vi�ta .. TPatrul" nr. 3 '1974, expl icind 
prin  ce s-a si ngularizat reprPZPntarPa la 
F'lo•·pnţa a Opiniei publice ciP AurPl Da­
ranga, faţă d!� alte piese. Intr-adevăr, 
acPst protPst împotriva izolării, dispe­
rilri i  clefi nf'.�te d1·amaturgia noastr;i. 
Opinia publică, pl ină ciP ironie, dar 
-:;i  ciP încrf'cl<'n• în omul simpl u, a 
fost j ucată la Moscova, la ,.Malaia Bron­
naia", la Leningrad, intr-o excepţional;i 
viziune regizorală datorată lui Gheorghi 
Tovstonogov, la Berlin,  la Teatrul ,.Maxim 
Gorki", in regia lui Karl Gaussauer, Ia 
Cottbus, la " Elbe Elster ThPatf'r" din 
1Nit tPn berg PIC, 

In 1 977, C'ind am fost la Aagdad , con­
ducătorul Grupului Modern dP Teatru din 
capitala Jrakulni mi-a vorbit cu m ultrt 
mind rie despre faptul că la teatrul lo1· 
s-a jucat O scrisoare pierdutA de J. L. Ca­
ragiale, iar tn 1982, la Taşkent, directorul 
teatrului uzbek aştepta cu nerăbdare pre­
m iera comediei Fata Morgana de Du­
mitru Solomon, convins fi ind că se va 
bucura de un deosebit succes. 

S-au jucat pe scenele străine piese de• 
Paul Everac, Dumitru Radu Popescu, Ro­
mulus Vulpescu, Jon BăiPşu, Dumitru So-
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lomon, Tlll'odoJ' Milnescu, Dina Cocea, 
Teodor Mazilu. Dintre clasici , in afara 
comPdiilor lui I. L. Caragiale, au fost re· 
prezentate cu succes lucr[1ri ciP Tudor 
Muşatf!Scu, Mihail Sebastian, G ,  Ciprian . 
Zamolxe de Lucian Bla�a a fost mon­
tată de Dinu Cernescu şi  in Olanda şi  la 
Budapesta. Cu toate acestt! succese, 
consider că n u  s-a făcut indi suficient 
pentru promovarea pieselor noastre pesti• 
hot arP. 

Un mPsager dintre CC'i mai buni este 
fără îndoială turneul cu p iesPIP autohto­
ne, dovada vie, Pmoţionantă a viabi lităţi i  
lor scPnice. 

In ciuda faptului că opera lui Cara­
giale era deja cunoscută în lume, turneul 
Teatrului "Bulandra" d i n  1 971 de la 
Edinburgh a dezvăluit calităţile excepţio­
nalP din D'nle carnavalului publ icu lu i 
anglo-saxon. ln toate cronicile semnate 
cu acest prilej ciP către Hcmry Hewes in 
"Saturday Revue", Cord elia OlivC'r in 
" Manchester Guardian", Alian Wright in 
"The Scotsman", Michael Billington, cel 
care va păstra şi peste ani amintirPa 
spectacolului ş.a.m.d., se vorbeşte desprP 
o adevărată revelaţie, revelaţia unui mar1• 
dramaturg, Forţa de convingere şi de­
monstraţiP a unui spectacol este incompa­
rabil mai mare decit aceea a unui text 
care aj unge la un om de teatru străin, 
dP cele mai multe ori, poate, intr-o trn­
ducere destul de aproximativă. 

Ce mesageri pot fi mai buni pentru 
pif'sele noastre decit actorii români recu­
noscuti pent1·u talentul, sensibilita1Pa, a­
tenţia acordată nuanţelor, modul de a 
traduce in imagine vie şi emoţionantă 
ct>le mai frumoase mesaje de pacC', uma­
nitatP şi înţelegere intre oameni ? 

Teatrele noastre, oriundP au fost, au 
fost considerate de toţi cei care le-au vă­
zut spectacolele ca adevăraţi ambasadori 
ai umanismului, frumosului şi adeYărului, 
iar piesele noastre jucate pe scenele stră­
ine, ch i ntescnţe ale poeziei şi apeluri că­
tre inţe]Pgere şi comunicare intre oameni. 

Ileana BERLOGEA 
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